
Model No. 151.98834 
Modelo no 151.98834

60V MAX* LITHIUM-ION CORDLESS MOWER
PODADORA INALÁMBRICA DE 
60 V MAX* Y BATERÍA DE LITIO
  

Sears Brands Management Corporation, Hoffman Estates, IL 60179 USA
Visit the Craftsman web page: www.craftsman.com
Visite el sitio Web de Craftsman: www.craftsman.com
Used under license          Usado bajo licencia

Save this manual for future reference
Conserve este manual para futura referencia.
* Maximum initial battery voltage (measured without workload) is 60 volts.  
  Nominal working voltage is 54 volts.
* La tensión inicial máxima de la batería (medida sin carga) es 60 voltios.  
  La tensión de trabajo nominal es 54 volts.

CAUTION: To reduce the risk of injury, the user must read and understand the 
operator's manual before using this product.

PRECAUCIÓN: Para reducir el riesgo de lesiones, el usuario debe leer y 
comprender el manual antes de utilizar este producto.

OPERATOR S MANUAL
MANUAL DEL USUARIO

3084514
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GENERAL SAFETY RULES

WARNING!

DANGER!

WARNING!



CHILD SAFETY

    CAUTION

BATTERY SAFETY RULES

GENERAL SAFETY RULES



BATTERY & CHARGER
CAUTION

GENERAL SAFETY RULES



GENERAL SAFETY RULES

NOTE:

       WARNING!   

NOTE: 



SYMBOLS

NOITANALPXE/NOITANGISEDEMANLOBMYS



      WARNING!

SYMBOLS

DANGER:

WARNING:

CAUTION:

CAUTION:

SERVICE

WARNING!

SYMBOL                  SIGNAL                               MEANING

Indicates an imminently hazardous situation, which, if not avoided,
will result in death or serious injury.

Indicates a potentially hazardous situation, which, if not avoided,
could result in death or serious injury.

Indicates a potentially hazardous situation, which, if not avoided, may
resulti n minor or moderate injury.

(Without Safety Alert Symbol) Indicates a situation that may result in 
property damage.



PRODUCT SPECIFICATIONS

BATTERY

CHARGER

FEATURES

KNOW YOUR LAWN MOWER

NOTE:



ASSEMBLY
UNPACK
This product requires assembly.

YOU WILL NEED (ITEMS NOT SUPPLIED)

PACKING LIST

NOTE:

DO NOT 
FORCE IT!

      WARNING!

ASSEMBLING THE COLLECTION BAG 

NOTE



ASSEMBLY
INSTALLING THE COLLECTION BAG

NOTE

CAUTION

INTENDED USE

HANDLE TILT ADJUSTMENT

HANDLE BAR HEIGHT ADJUSTMENT



SETTING CUTTING HEIGHT

     WARNING

To set the cutting height:

ASSEMBLY



INSTALLING THE SIDE DISCHARGE 
CHUTE

     WARNING

ASSEMBLY
COLLECTION BAG VIEW WINDOW

EMPTYING

ATTACHING/REMOVING THE
MULCHING PLUG 

     WARNING



ASSEMBLY
INSTALLING / REMOVING THE
BATTERY PACK

     WARNING

To install battery pack:

NOTE:

BATTERY PACK AND CHARGER
BATTERY CHARGING



BATTERY PACK AND CHARGER
CHARGER LEDS

SYMBOL INDICATOR 
LIGHTS STATUS

Charger Indicator Panel

Connected 
To Power Charging Fully 

Charged
Technical Issue
(see manual)



BATTERY PACK AND CHARGER

       WARNING!

BATTERY CHARGING PROCEDURE 

NOTE:

CHARGING BATTERY PACK

BATTERY LEDS

BATTERY LED PANEL

Power Indicator LEDs



OPERATION
STARTING / STOPPING 

iPOWER SPEED INDICATOR 

iPOWER CHARGE INDICATOR

CAUTION

GENERAL OPERATION



CARE AND MAINTENANCE

     WARNING

     WARNING

GENERAL MAINTENANCE

     WARNING

OPERATION

AFTER USE

MOWING



CARE AND MAINTENANCE
LUBRICATION

     WARNING

     WARNING

REPLACING THE MOWER BLADE

NOTE:

NOTE

SAFETY KEY
BATTERY

NOTE:



CARE AND MAINTENANCE
SHARPENING THE BLADE 

     WARNING

BALANCING THE BLADE 

NOTE:

REPLACING WHEELS 

NOTE:



REPLACING THE BATTERY

CLEAN THE MOWER

     WARNING

     WARNING

CARE AND MAINTENANCE
STORING THE MOWER

CHARGER MAINTENANCE



     WARNING

     WARNING

ENVIRONMENTAL SAFE BATTERY DISPOSAL



TROUBLESHOOTING

 If within warranty period return product
 to retailer of purchase.

Replace the battery (call the toll free
helpline, at 1-888-331-4569).

PROBLEM                POSSIBLE CAUSE                           SOLUTION



TO PURCHASE REPLACEMENT PARTS, CALL 1-888-331-4569

CRAFTSMAN 60V MAX* LITHIUM-ION CORDLESS MOWER – 
MODEL NUMBER 151.98834 



NOTE:

TO PURCHASE REPLACEMENT PARTS, CALL 1-888-331-4569

CRAFTSMAN 60V MAX* LITHIUM-ION CORDLESS MOWER – 
MODEL NUMBER 151.98834 

Key Number Drawing Number Description Quantity
1 211032101 Upper Motor Housing Assembly 1 

1a 211032102 Battery Cover 1 
2 211032103 Transport Handle Assembly 1 
3 211032104 Lower Motor Cover 1 
4 211032105 Battery Compartment 1 
5 211032106 Safety Key 1 
6 111198106 Motor Assembly 1 
7 111198107 Circuit Board Assembly 1 
8 111198140 Telecontroller Assembly 1 
9 211032107 Right Handle Bracket 1 

10 111198109 Rear Wheel Assembly (235mm) 1 
10a 111198133 Rear Wheel 2 
10b 211032109 Wheel Cover 2 
11 111198110 Side Discharge Door Assembly 1 
12 111198111 Side Discharge Chute 1 
13 211032110 Mower Deck 1 
14 111198113 Front Wheel Assembly (170mm) 1 

14a 111198135 Front Wheel 2 
10b 211032109 Wheel Cover 2 
15 111198115 Front Axle 1 
16 111198116 Front Transport Handle 1 
17 211032113 Blade Assembly 1 
17a 71.98831** Blade (71.98831) 1 
17b 111198137 Blade Stud 2 
17c 111198138 Blade Bracket Assembly 1 
18 111088115 Front Axle Bracket Assembly 1 
19 111198141 Spring 1 
20 111198118 Height Adjustment Connection Rod 1 
21 111198119 Rear Axle Bracket Assembly 1 
22 111198120 Height Adjustment Handle Assembly 1 
23 111198121 Front Skid Plate 1 
24 111198122 Rear Skid Plate 1 



NOTE:

TO PURCHASE REPLACEMENT PARTS, CALL 1-888-331-4569

CRAFTSMAN 60V MAX* LITHIUM-ION CORDLESS MOWER – 
MODEL NUMBER 151.98834 

Key Number Drawing Number Description Quantity
25 211032114 Height Adjustment Knob Assembly 1 
26 111198124 Rear Axle Assembly 1 
27 211032115 Left Handle Bracket 1 
28 111008129 Cable Clamp Assembly 1 
29 111198126 Rear Safety Flap 1 
30 211032116 Rear Discharge Door 1 
31 111193126 Spring 1 
32 211032117 Complete REDI-BAG Assembly 1 
33 211032118 Handle Assembly 1 
33a 211032119 Handle Cover Left Assembly 1 
33b 211032120 Handle cover Right Assembly 1 
33c 211032121 Handle Assembly 2 
34 111198130 Mulch Plug 1 
35 60LFC02-ETL 60V HPP Charger 1 
36 151.98838 60V 5.0Ah Battery 1 



operator’s manual.

referencia en el manual del operador.
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AUTO

3

2

1



 Bag Frame Holder Slot
（Ranura retén del 
bastidor de la bolsa）

Working Position
Parking Position Storage Position

Press the QuickAdjust Lever

    Connection Tip
（Punta de conexión）

（Posición de trabajo）
（Posición de 
estacionamiento）

（Presione la palanca de ajuste rápido）

（Posición de 
almacenamiento）

（El conector de mantillo se debe 
sacar antes de instalar la bolsa 
recolectora.）

（Manga）

（Marco de acero）



Fig. 10

13

1

（Ventanilla de visualización）



Fig. 18

CHARGESPEED

AUTO

3

2

1

    iPower Control Panel
（Panel de control de energía）

.19

.16 .17

Battery-release Button
(Botón de liberación de la batería)

Battery Cover
(Tapa de la batería)
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Fig.25
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（TROZO 
DE MADERA）



(Lengüeta)

(RUEDA)

(Chaveta)

(Lengüeta)

(Arandela)

(RUEDA)



locking clips
(Pinzas de 



¡ADVERTENCIA!

¡PELIGRO!

¡ADVERTENCIA!

REGLAS GENERALES DE SEGURIDAD



SEGURIDAD INFANTIL

CUIDADO

NORMAS DE SEGURIDAD DE LA BATERÍA

REGLAS GENERALES DE SEGURIDAD



BATERÍA Y CARGADOR

    CUIDADO

REGLAS GENERALES DE SEGURIDAD



REGLAS GENERALES DE SEGURIDAD

 ¡ADVERTENCIA! 



SÍMBOLOS

SÍMBOLO                    NOMBRE                                  NOMBRE/EXPLICACIÓN



      ¡ADVERTENCIA! 

SYMBOLS

SERVICIO

¡ADVERTENCIA!

SÍMBOLO                 SEÑAL                        SIGNIFICADO

Indica una situación peligrosa inminente, la cual, de no evitarse, causará 
una muerte o lesiones severas.

Indica una situación peligrosa potencial, la cual, de no evitarse, 
podría causar una muerte o lesiones severas.

Indica una situación peligrosa potencial, la cual, de no evitarse, podría 
causar una lesión menor o moderada.

causar daños a la propiedad.

PELIGRO:

ADVERTENCIA:

CUIDADO:

CUIDADO:



CARACTERÍSTICAS
PRODUCT SPECIFICATIONS

BATERÍA

CARGADOR

CONOZCA SU PODADORA DE CÉSPED

NOTA: 



ARMADO
    ¡ADVERTENCIA!

ARMADO DE LA BOLSA RECOLECTORA

NOTA:



ARMADO
CÓMO INSTALAR LA BOLSA 
RECOLECTORA

NOTA:

TIPO DE USO

AJUSTE DE INCLINACIÓN DE LA 
MANILLA



ARMADO
AJUSTE DE ALTURA DE LA BARRA DEL 
MANILLAR

AJUSTE DE LA ALTURA DE CORTE

ADVERTENCIA



INSTALACIÓN DEL ESCAPE DE 
DESCARGA LATERAL

     ADVERTENCIA

VENTANILLA DE VISUALIZACIÓN DE LA 
BOLSA RECOLECTORA

VACIADO

FIJAR/EXTRAER EL CONECTOR DE 
MANTILLO

ADVERTENCIA

ARMADO



INSTALACIÓN/EXTRACCIÓN DE LA 
BATERÍA

     ADVERTENCIA

ARMADO

BATERÍA Y CARGADOR

NOTA: 

CARGA DE LA BATERÍA



SÍMBOLO LUCES 
INDICADORAS ESTADO

BATERÍA Y CARGADOR
LED DE CARGA

Panel indicador del cargador

Conectado a la 
toma de energía

Cargando Totalmente 
cargado

Problema técnico 
(consulte el manual)



BATERÍA Y CARGADOR

       ¡ADVERTENCIA!

PROCEDIMIENTO PARA CARGAR LA 
BATERÍA 

NOTA: 

CÓMO CARGAR LA BATERÍA

LEDS DE LA BATERÍA

PANEL LED DE LA BATERÍA

LEDS indicadores de potencia



ARRANQUE / DETENCIÓN 

INDICADOR DE VELOCIDAD 

INDICADOR DE CARGA DE LA BATERÍA

CUIDADO

USO GENERAL

FUNCIONAMIENTO



       ADVERTENCIA

FUNCIONAMIENTO

CUIDADO Y MANTENIMIENTO

CORTE 

DESPUÉS DE UTILIZARLA

         ADVERTENCIA

        ADVERTENCIA

MANTENIMIENTO GENERAL



CUIDADO Y MANTENIMIENTO
LUBRICACIÓN

        ADVERTENCIA

        ADVERTENCIA

CÓMO REEMPLAZAR EL ASPA DE LA 
PODADORA

NOTA:

NOTA: 

NOTA: 



CUIDADO Y MANTENIMIENTO
AFILADO DE LA HOJA 

       ADVERTENCIA

BALANCEO DE LA HOJA 

NOTA:

REEMPLAZO DE LAS RUEDAS 

NOTA:

NOTA: 



RECAMBIO DE LA BATERÍA

        ADVERTENCIA

        ADVERTENCIA

CUIDADO Y MANTENIMIENTO
ALMACENAMIENTO DE LA PODADORA

MANTENIMIENTO DEL CARGADOR



ELIMINACIÓN DE LA PILA DE FORMA 
RESPETUOSA CON EL MEDIOAMBIENTE

        ADVERTENCIA

        ADVERTENCIA



RESOLUCIÓN DE PROBLEMAS

PROBLEMA             POSSIBLE CAUSE                        SOLUCIÓN

La podadora no 
enciende.

La llave no está instalada.

Revise la conexión de la batería con la 
podadora.

No hay potencia o la potencia es 
demasiado baja. Cargue la batería.

Interruptor defectuoso. Si aún está dentro del periodo de garantía, 
devuelva el producto al vendedor minorista 

Aspa atascada. Detenga la podadora y extraiga la batería; 

la parte inferior de la carcasa. Limpie el aspa 

Batería agotada. Reemplace la batería (llame a la línea 
gratuita, al 1-888-331-4569).

La podadora corta 
de forma dispareja.

Césped duro o disparejo.

La altura de corte no está bien Ajuste la podadora hacia una posición más 
alta.

La podadora no 
genera  mantillo 
adecuadamente

en la parte inferior de la podadora.

Falta el conector de mantillo. Instale el conector de mantillo.

Cuesta mucho 
empujar la podadora

El pasto está muy alto y el ajuste 
de corte demasiado bajo. La 
parte posterior de la carcasa 
de la podadora y el aspa se 
arrastran en el pasto denso.

El aspa de corte no está 
ensamblada correctamente.

Apriete los pernos del aspa.

Eleve la altura de corte.

La podadora 
vibra demasiado 
y hace mucho 
ruido.

indicaciones de este manual, o bien 
cámbiela por una nueva.

El eje del motor está doblado. Detenga la podadora y extraiga la batería. 

inspeccione y repare la podadora antes de 
volver a encenderla.
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PARA ADQUIRIR PIEZAS DE REPUESTO, LLAME AL 1-888-331-4569

PODADORA INALÁMBRICA CRAFTSMAN DE 60 V MAX* CON BATERÍA DE 
LITIO – NÚMERO DE MODELO 151.98834
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NOTA: 

PARA ADQUIRIR PIEZAS DE REPUESTO, LLAME AL 1-888-331-4569

PODADORA INALÁMBRICA CRAFTSMAN DE 60 V MAX* CON BATERÍA DE 
LITIO – NÚMERO DE MODELO 151.98834

Número clave Número de dibujo Descripción Cantidad
1 211032101 Conjunto de piezas de la carcasa superior del motor 1 

1a 211032102 Tapa de la batería 1 
2 211032103 Conjunto de piezas de la manilla de transporte 1 
3 211032104 Tapa inferior del motor 1 
4 211032105 Compartimiento de la batería 1 
5 211032106 Llave de seguridad 1 
6 111198106 Conjunto de piezas de la placa de circuitos 1 
7 111198107 Conjunto de piezas del telecontrol 1 
8 111198140 Abrazadera de la manilla derecha 1 
9 211032107 Conjunto de piezas de la rueda trasera (235 mm) 1 
10 111198109 Rear Wheel Assembly (235mm) 1 

10a 111198133 Rueda trasera 2 
10b 211032109 Cubierta de la rueda 2 
11 111198110 Conjunto de piezas de la puerta de descarga lateral 1 
12 111198111 Escape de descarga lateral 1 
13 211032110 Cubierta de la podadora de césped 1 
14 111198113 Conjunto de piezas de la rueda delantera (170 mm) 1 
14a 111198135 Rueda frontal 2 
10b 211032109 Cubierta de la rueda 2 
15 111198115 Eje frontal 1 
16 111198116 Manilla de transporte frontal 1 
17 211032113 Conjunto de piezas del aspa 1 
17a 71.98831** Aspa (71.98831) 1 
17b 111198137 Broche del aspa 2 
17c 111198138 Conjunto de piezas del aspa 1 
18 111088115 Conjunto de piezas de la abrazadera del eje frontal 1 
19 111198141 Resorte 1 
20 111198118 Varilla conectora del ajuste de altura 1 

21 111198119 Conjunto de piezas de la abrazadera del eje 
posterior 1 

22 111198120 Conjunto de piezas de la manilla de ajustes de altura 1 
23 111198121 Placa protectora frontal 1 
24 111198122 Placa protectora posterior 1 
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PARA ADQUIRIR PIEZAS DE REPUESTO, LLAME AL 1-888-331-4569

PODADORA INALÁMBRICA CRAFTSMAN DE 60 V MAX* CON BATERÍA DE 
LITIO – NÚMERO DE MODELO 151.98834

Número clave Número de dibujo Descripción Cantidad

25 211032114 Conjunto de piezas de la perilla de ajuste 
de altura 1 

26 111198124 Eje posterior 1 
27 211032115 1 
28 111008129 Conjunto de piezas de la pinza del cable 1 
29 111198126 Lengüeta de seguridad posterior 1 
30 211032116 Puerta de descarga posterior 1 
31 111193126 Resorte 1 
32 211032117 Conjunto de piezas REDI-BAG completa 1 
33 211032118 Conjunto de piezas de la manilla 1 

33a 211032119 cubierta de la manilla 1 

33b 211032120 Conjunto de piezas derecho de la cubierta 
de la manilla 1 

33c 211032121 Conjunto de piezas de la manilla 2 
34 111198130 Conector de mantillo 1 
35 60LFC02-ETL Cargador HPP de 60 V 1 
36 151.98838 Batería de 60 V y 5,0 Ah 1 

NOTA: 



® Registered Trademark / TM Trademark of KCD IP, LLC in the United States, or Sears Brands, LLC in other countries
® Marca Registrada / TM Marca de Fábrica de KCD IP, LLC en Estados Unidos, o Sears Brands, LLC in otros países

Product questions or problems? 

1-888-331-4569
Customer Care Hot Line  

Get answers to questions, troubleshoot problems,
order parts, or schedule repair service. 

Para respuestas a preguntas o problemas, y ordenar
piezas o pedir servicio para la reparación de su equipo.  

To help us help you, register your product at www.craftsman.com/registration

Para poderte ayudar mejor, registra tu producto en www.craftsman.com/registration

Receive exclusive member benefits including special pricing and offers,
project sharing, expert advice, and SHOP YOUR WAY REWARDS!

Como miembro exclusivo, recibe diversos beneficios como ofertas, precios especiales, proyectos
nuevos, consejos de expertos y nuestro programa de puntos SHOP YOUR WAY REWARDS!

Join the Craftsman Club today!  




